PROTOCOLE UTILISATION HOME CHOICE
(sans clamps inviolable)

MONTAGE

[ Fermer portes et fenétres

[ Mettre le masque

[ Lavage hygiénique des mains

|_Nettoyer la table, I’extérieur de la machine, et le flacon de solution hydro-
alcoolique avec du papier et de ’ALCOOL. (a faire a chaque montage).

Si souillure, nettoyer avec un produit, rincer et sécher avant de passer 1’alcool.
[ Se passer les mains & la solution hydro-alcoolique

| Préparation du matériel : coquille - 2 bouchons — poches de dialysat — ligne de
branchement avec cassette — poche de drainage et vérifier la date de péremption

pour ce qui est a usage unique.

| Toujours mettre la carte a puce avant d’allumer "THOME CHOICE et valider si
besoin p.13-14 du livre Mini Guide HOME CHOICE PRO

[ Allumer ’'HOME CHOICE, apparait le message :
<< vert pour démarrer>>,

[ Appuyer sur le bouton vert, apparait le message :
<< installer les lignes>>.

[ Ouvrir la porte et mise en place de la cassette.
[ Fermer la porte de la cassette.
[ Installer le support bleu des lignes dans les encoches prévues a cet effet.

[ Appuyer sur le bouton vert, apparait le message :
<< test automatique>>.

[ Fermer les clamps sauf celui de la ligne patient (5 au total)
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[ Connecter la ligne de drainage & la poche de vidange aprés avoir pris soin de
fermer les clamps (2).

[ Positionner la poche de vidange sur le plateau inférieur du chariot, bien a plat, sans
coudure.

[ Puis apparait ce message : CONNECTER LES POCHES.

[ Pré-ouvrir les poches, vérifier le volume, la concentration en glucose, la date de
péremption, I’intégrité de la poche et I’aspect du liquide.

[ Se passer les mains & la solution hydro-alcoolique.

[ Pour les poches de physioneal faire sauter la grande soudure par pression. Faire
sauter la petite soudure en enroulant.

[Installer les poches (s’il y a une hyper, la mettre sur le réchauffeur).

[ Lavage antiseptique des mains.

[ Décontamination des mains & la solution hydro-alcoolique

[ Procéder aux connections des poches :

- ligne avec clamp rouge a connecter avec la poche du réchauffeur.

- 1 ligne avec clamp blanc a connecter avec la poche de physioneal, I’autre ligne
reste sur le support bleu fermée.

- ligne avec clamp bleu a connecter avec la poche d’Icodextrine

[ Appuyer sur les ailettes pour les poches de physioneal, ouvrir le clamp pour
chaqgue poche et retourner les poches pour contrarier la pliure de stérilisation. Casser
le cone vert de sécurité pour la poche d’Extrraneal. Ne pas oublier d’ouvrir le clamp

de la poche de drainage.

| Pour les poches Physioneal veiller & ce que la poche soit bien en contact avec le
capteur de chaleur.

[ Laisser le clamp fermé de la ligne non utilisée s’il y a lieu.

| Ne pas fermer la ligne patient. (Veiller & ce que celle-ci soit bien installée dans le
support).

[ Au domicile installer toutes les poches sur le cycleur pour faire les connexions puis
les pendre sur les crochets (sauf celle reliée au clamp rouge) et s’assurer qu’il n’y ai
pas de coudures.



| Appuyer sur le bouton vert, apparait le message :
<<amorcage des lignes>>.

[ Attendre, I’appareil met environ 5 minutes pour amorcer les lignes et la cassette.
<<vérifier ligne patient>>

Ne pas éeteindre la machine
A noter :

{Toujours visualiser la ligne patient apres avoir amorcé pour s’assurer qu’il n’y a

pas d’air (si besoin recommencer 1’amorcage page 17 du livre Mini Guide HOME
CHOICE PRO).

{Si un prélevement de dialysat est prescrit, connecter la poche de prélévement avec

les mémes régles d’asepsie que les poches de dialysat sur le connecteur prévu a cet
effet.

CONNEXION

[ Fermer portes et fenétres.
[ Installer confortablement le patient.
[ Mettre les masques.

[ Lavage hygiénique des mains ou décontamination des mains a la solution
hydro-alcoolique.

[ Pré-ouvrir la coquille

| Fermer le clamp de la ligne patient

[ Sortir le prolongateur aprés en avoir Vérifié la fermeture

[ Lavage antiseptique des mains.

[ Décontamination des mains & la solution hydro-alcoolique
[ Prendre la ligne patient, enlever le capuchon.

[ Prendre le prolongateur, dévisser le mini cap (bouchon)

[ Faire la connexion sans toucher les embouts.



[ Fixer la coquille bétadinée autour de la connexion, la faire tourner pour imprégner
celle-ci de Bétadine.

[ Enlever le masque.
[ Ouvrir le prolongateur et le clamp de la ligne patient.

[ Appuyer sur le bouton vert, apparait le message :
<<drainage initial>>.

| Le traitement commence, vous pouvez souhaiter une bonne nuit & votre patient.

DECONNEXION

[ Fermer portes et fenétres.
[ Installer confortablement le patient.
[ Mettre les masques.

[ Lavage hygiénique des mains ou décontamination des mains a la solution
hydro-alcoolique

Relever les données de ’home choice sur la feuille de surveillance :

A/ Message : << fin de traitement >>.

B / Appuyer sur la fleche bleue () : message : <<drainage initial >>
Notez le volume que ’'HOME CHOICE indique.

C / Appuyez de nouveau sur la fleche bleue (U) : message :
<<UF totale >>. Notez le résultat .

D / Appuyez de nouveau sur la fleche bleue() : message :
<< temps de stase moyen >>. Notez le résultat.

E / Appuyer de nouveau sur la fleche bleue (}) : message : <<stase
gagnée>>. Notez le résultat.

F / Appuyez sur le bouton VERT : Message : <<fermez les clamps
[ Se passer les mains & la solution hydro-alcoolique.

| Fermer le prolongateur



[ Fermer le clamp de la ligne patient et le clamp de chaque poche.

Pré-ouvrir le mini cap (bouchon).

[ Lavage antiseptique des mains et décontamination avec la solution hydro-
alcoolique.

[ Déconnecter et mettre le bouchon mini cap.

[ Enlever le masque.
Appuyer sur le bouton vert : apparait le message « éteindre le cycleur »

[ Rallumer I’Home Choice : apparait le message « vert pour démarrer »

Appuyer sur le bouton vert : apparait le message « installer les lignes ». Ouvrir la
porte et démonter les lignes.

Eteindre le cycleur

| Démonter les lignes.

[ Le matin, peser le patient. Poids & noter sur la feuille de surveillance.

A noter :

Attention, le cycleur doit étre au méme niveau (ou a 15 cm plus bas).

— Si poche douteuse au drainage, la garder (pour examen biologique) et 1’apporter
en cas d’hospitalisation.

— Si probléme de drainage (drainage insuffisant) : changer le patient de position.

Téléphoner au service : 05.55.92.60.31. ou 05.55.88.85.74
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